Czujnik drgan
Rojaflex RVS-01

Do silnikow radiowych markiz Rojaflex i odbiornikéw radiowych REHK-BI

ORYGINALNA INSTRUKCJA
MONTAZU | OBSLUGI

Eine aktuelle Vollversion der Anleitung finden Sie hier/ Original Montageanleitung Manuale d'uso originale @
You can find a current full version of the manual here/

Vous trouverez ici une version compléte et actuelle du mode d'emploi/ Original instructions @ Originele gebruiksaanwijzing @
Puede encontrar una version completa actual del manual aqui/

Potete trovare una versione completa attuale del manuale qui/ Mode d'emploi original Oryginalna instrukcja obstugi

Een actuele volledige versie van de handleiding vindt u hier/ . - - S .
Aktualna, petna wersje podrecznika mozna znalez¢ tutaj/ Instrucciones originales @ Eredeti 6sszeszerelési Utmutatd @

RVS-01_V3-2022-04-29



roa Zawartos¢

SPIS TRESCI

Ogolne instrukcje bezpieczenstwa 3-5

Przeglad funkgji 6

Dane techniczne / zakres dostawy / 7

Montaz

Programowanie i ustawienia 8-10
Dodatkowe ustawienia i uwagi 11

Dane kontaktowe Tylna oktadka
UWAGA!

Po rozpakowaniu nalezy poréwnac typ urzadzenia z odpowied-
nimi informacjami na tabliczce znamionowej. Niekompletne
urzadzenia lub urzadzenia niezgodne ze specyfikacjami nie
moga zosta¢ uruchomione, a przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy ztozy¢ reklamacje w naszym dziale obstugi klienta (patrz
informacje kontaktowe).

q

Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z artykutem 10(9):

Niniejszym firma Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG, Hohenschaftlarn,
ze system radiowy typu rojaflex sun-wind sensor "RVS-01" jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.rojaflex.com/konformitaetserklaerungen.html
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Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

AOSTRZEiENIE!

Waine wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa!

. Ze wzgledu na bezpieczenstwo osob
nalezy bezwzglednie przestrzegaé
niniejszych instrukc;ji!

. Nalezy zachowac instrukcje i
przekazac ja nowemu wiascicielowi
przy zmianie witasciciela!

. Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku od 8 lat
Wzwyz oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensoryc-
znych lub umystowych, a takze osoby
nieposiadajgce doswiadczenia i wied-
zy, jezeli otrzymaty one nadzér lub
instrukcje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg
zZwigzane z tym zagrozenia.

. Dzieci nie mogg bawic sie
urzgdzeniem.

o Czyszczenie i konserwacja przez
uzytkownika nie mogg by¢ przepro-
wadzane przez dzieci bez nadzoru.

AOSTRZEzENlE!

Silnik sterowany przez bezprzewodowy
czujnik wibracji musi by¢ odtgczony od
zrodta zasilania podczas czyszczenia, kon-
serwacji i wymiany czesci.

AOSTRZEiENIE!

Nieprzestrzeganie tego zalecenia stanowi
zagrozenie dla zycia!

Podczas pracy przy urzadzeniach elektryc-
znych istnieje zagrozenie zycia w wyniku
porazenia pragdem elektrycznym!

Nalezy przestrzegac instrukcji i wskazéwek
bezpieczenstwa napedu/odbiornika stero-
wanego przez czujnik, jak réwniez odpo-
wiednich instrukcji napedzanego systemu
ochrony przeciwstonecznej!

/\uwAGa!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
ponizszych instrukgcji!

Zakres sterowania radiowego jest regulo-
wany przez wymagania prawne dotyczgce
systemow radiowych i zalezy m.in. od wa-
runkow konstrukcyjnych.

Podczas planowania nalezy upewnicé sie, ze
jest wystarczajgcy odbior radiowy.

Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacji, gdy
nadajnik radiowy znajduje sie w innym po-
mieszczeniu niz odbiornik radiowy i dlatego
sygnat radiowy musi przenikac¢ przez sciany
lub sufity.

Nie nalezy instalowac sterownika radio-
wego w bezposrednim sgsiedztwie duzych
powierzchni metalowych.

Inne urzgdzenia nadawcze (np. stuchawki
radiowe, nianie, radiostacje pogodowe),
ktorych czestotliwos¢ nadawania jest
identyczna z czestotliwoscig radiowego
urzgdzenia sterujgcego, mogg zaktocac
odbidr.

AUwaga!

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji
prawidtowego uzytkowania oraz warunkow
uzytkowania!

Niewtfasciwe uzytkowanie zwieksza
ryzyko uszkodzenia systemu oston
przeciwstonecznych!

o Do tgczenia z silnikami rolet, markiz i
zaluzji nalezy uzywac wytgcznie stero-
wania radiowego (czujnika).

] Zamontuj czujnik na zewnatrz, z boku
profilu opadajgcego markizy.

Zamontuj czujnik poziomo po prawej
stronie.

. Czujnik nalezy zamontowac w taki
sposo6b, aby pomiar predkosci wiatru
odbywat sie bez zaktécen!
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Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

J W przypadku opaddw $niegu, oblod-
zenia lub zagrozenia zamarznieciem
nalezy wytaczy¢ funkcje automatyc-
zne, aby unikngc¢ uszkodzenia silnika
lub uktadu napedowego.

J Nalezy uzywaé wytgcznie oryginal-
nych czesci i akcesoridw producenta.

J Nalezy poinstruowac wszystkie osoby
w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i sterowanego przez nie
silnika.

J Obserwuj poruszajgcg sie markize
i nie dopuszczaj do niej ludzi az do
zakonczenia ruchu.

J Zabronié¢ dzieciom bawic¢ sie
urzgdzeniem.

. Nadajnik reczny nalezy przechowywa¢
w sposOb uniemozliwiajacy jego przy-
padkowe uruchomienie, np. przez
bawigce sie dzieci.

J Zabezpieczy¢ sterowany system przed
nieuprawnionym uzyciem.

J Nalezy podja¢ srodki ostroznosci
zapobiegajace niezamierzonemu
wiaczeniu.

o Wszystkie prace zwigzane z
czyszczeniem systemu oston
przeciwstonecznych nalezy
przeprowadzaé w stanie
beznapieciowym.

. Podczas obstugi otwartego/
roztozonego urzadzenia nalezy
zachowac ostroznos¢, poniewaz
czesci moga spasé, jezeli mocowania
(np. sprezyny) ostabng lub ulegng
uszkodzeniu.

. Nie wolno uzywac uszkodzonego lub
zniszczonego sprzetu.

. Sprawdz, czy silnik sterowany przez
czujnik i kabel sieciowy silnika s3g nie-
naruszone.

AOSTRZEiENIE!

Uzywanie wadliwych urzadzen
moze stanowic zagrozenie dla oséb i
powodowac szkody materialne.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy czujnik
dziata prawidtowo!

W przypadku stwierdzenia jakichkol-
wiek uszkodzen urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z naszym dziatem serwi-
su (patrz ostatnia strona).

UWAGA!

Po rozpakowaniu nalezy porownac typ
urzadzenia z odpowiednimi informacjami
na tabliczce znamionowe;.

Nie wolno uruchamia¢ niekompletnych
urzadzen lub urzadzen niezgodnych ze
specyfikacjami.

/\\WAZNE!

Instrukcja utylizacji!
(Dyrektywa Europejska 2012/19/EU (WEEE)

Nasze produkty elek-

tryczne i elektroniczne

s oznaczone symbo-

lem przekreslonego

pojemnika na kotkach,

CO 0znacza, ze te pro-

dukty oraz baterie,

ktére moga sie w nich

znajdowadé, muszg by¢ _
zbierane oddzielnie

po zakonczeniu okresu uzytkowania i nie
moga by¢ wyrzucane razem z normalnymi
odpadami domowymi.
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Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Substancje zawarte w tych produktach
moga mie¢ negatywny wptyw na zdrowie

i Srodowisko, dlatego uzytkownicy pro-
duktéw elektrycznych i baterii s rowniez
odpowiedzialni za recykling tych odpadow
i w ten sposob przyczyniajg sie do ochrony,
zachowania i poprawy stanu srodowiska.

Obowiazek oddzielnego usuwania odpa-
dow

Jednym z naszych obowigzkéw jako produ-
centéw jest informowanie uzytkownikéw o
obowiazku selektywnej utylizacji.

+ W przypadku utylizacji produktéw
zawierajacych baterie nalezy wyjac je z
produktu i zutylizowa¢ oddzielnie.

« W przypadku utylizacji iluminantéw
nalezy je usuwac oddzielnie od pojem-
nika.

Opcja powrotu i
Program recyklingu UE

Jestesmy podtaczeni do publiczno-praw-
nych systemow zwrotu w catej Europie i
dzieki temu oferujemy naszym klientom
dostep do ogdlnoeuropejskiej sieci lokal-
nych punktéw recyklingu (centréw recyk-
lingu, punktéw odbioru itp.).

Nasze produkty sg profesjonalnie przetwar-
zane w tych lokalnych zaktadach. Dzieki
temu zmniejsza sie ilo$¢ odpaddw, co jest
korzystne dla srodowiska.

Nasze numery rejestracyjne:

Nr rej.*.
WEEE DE 41060608
Bateria DE 88866710
lluminator
Transporti
Opakowanie DE5768543732165
wysytkowe

*Szczegotowe informacje na temat rejestracji w
innych krajach europejskich mozna znalez¢ na
stronie Informacje kontaktowe.

Odbidr przez nas jako producenta zgodnie z
§19 WEEE nie jest wymagany.

Informacje o stopniu spetnienia
wymagan dotyczacych zbierania i recyk-
lingu

Naszym obowigzkiem jako producenta jest
réwniez informowanie o stopniu zgodnosci
z wymogami dotyczacymi zbiorki i recyk-
lingu. Poniewaz jestesSmy podtaczeni do
kwalifikowanego systemu odbioru, mozemy
odnies¢ sie do stopnia spetnienia wymagan
przez firmy zajmujgce sie recyklingiem.

Informacje te mozna znalez¢ na naszej stro-
nie internetowej.

Usuwanie danych osobowych

Niektére z naszych produktéw zawierajg
dane osobowe. Dotyczy to w szczegolnosci
urzadzen technologii informacyjnych i tele-
komunikacyjnych, takich jak komputery

i smartfony. We wiasnym interesie nalezy
pamietac, ze kazdy uzytkownik koncowy jest
odpowiedzialny za usuniecie danych ze sta-
rych urzadzen przeznaczonych do utylizacji!
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roa Przeglad funkgji

RVS-01 to zasilany bateryjnie czujnik drgan do markiz z napedem elektrycznym.
Nadchodzacy wiatr generuje drgania na profilu opadajacym markizy.

Czujnik mozna ustawi¢ na 9 poziomow czutosci, a po osiggnieciu ustawionego poziomu czutosci wysyta
polecenie wycofania do wczesniej zaprogramowanego odbiornika (patrz dane techniczne kompatybil-
nych odbiornikéw).

-_

Przesun tylng pokrywe z boku.
2. Wyjac¢ modut sterujacy z obudowy.

Opis funkgji:

Przycisk P2 Programowanie
Trymer = Ustawianie czutosci
0 = tryb programowania
1 = wysoka czutos¢
9 = niska czutos¢*
1 = Baterie (2 x AAA)
Zwroc uwage na prawidtowa
polaryzacje!
2 = Beeper

UWAGA!

Po zmontowaniu czujnika magnes musi
znajdowac sie w okreslonym potozeniu!

Po zamknieciu obudowy czujnik emituje sygnat
dzwiekowy, sygnalizujac aktywacje.

3 = Magnes do odczytu stykow

* w przypadku markiz z ramionami sktadanymi
zaleca sie ustawienie maks. poziomu 3.
Pamietaj, aby postepowac zgodnie z instruk
cjami dotyczacymi markizy!

UWAGA:

Jesli napiecie baterii spadnie ponizej 2,2 V, czujnik
emituje sygnat dZzwiekowy w odstepach okoto 5
sekund.

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu
w przypadku wymiany baterii na baterie
niewlasciwego typu!

www.rojaflex.com



Dane techniczne / zakres dostawy / montaz roa

Dane techniczne

Napiecie wejsciowe 3V DC (baterie 2 x AAA)

Czestotliwos¢ nadawania 433,05 - 434,79 MHz

Prad roboczy <20 mA

Prad spoczynkowy <30pA

Zuzycie energii w trybie gotowosci  <0,1 mW

Moc nadawcza <10 mW

Klasa ochrony IP 44

Dopuszczalny zakres temperatur -20°Cdo +50°C

Zakres regulacji Predko$¢ wiatru 9 poziomow (pPoziom 0 = tryb Programowania) ™ mew seom sty moeioncm

Zasieg ok. 30 m*,

Kanaty 1-kanatowy

Zgodnosé ;IEIEESO markiz Rojaflex z napedem radiowym (typ ELFIM-45M) i odbiornik

Wymiary 150 mm x 41 mm x 26 mm

AZ”'IE”G' 1‘;"00;8670 ik s by samontowany ma proily apacaaeym iy
akres dostawy

1. 2.

Po rozpakowaniu nalezy poréwnac zawartos¢ opakowania
z informacjami dotyczacymi zakresu dostawy podanymi w

inieiszei instrukeil. :
niniejszej instrukgji ro_)#‘.f
1. Czujnik drgan RVS-01 . i
i i |
2. Instrukcja obstugi »gi i
Montaz
1. Przymocuj tylng pokrywe (podstawe) z zewnatrz (z lewej lub prawej strony) do przedniej czesci

profilu rozwijanego. Strzatka musi by¢ skierowana do gory.
2. Wsuna¢ modut sterujacy do obudowy.
3. Wcisnij obudowe na podstawe.

www.rojaflex.com 7



roa Przeglad funkgji

Aby mozna byto zaprogramowac czujnik, nadajnik reczny lub scienny musi by¢ juz zaprogramowany w od-
powiednim odbiorniku (radiowym silniku Rojaflex lub odbiorniku radiowym).

Kazde nacisniecie klawisza musi by¢ wykonane w ciagu ok. 4 sekund!
W przeciwnym razie system automatycznie wyjdzie z trybu programowania.

1. Programowanie czujnika drgan RVS-01

1.1 Otworz obudowe i wyjmij modut sterujacy.

1.2 Ustaw trymer na poziomie "0" za pomoca
matego srubokreta.

1.3 Na juz zaprogramowanym nadajniku recznym
nacisnij przycisk P2 3 razy po kolei.

1.4 Nacisnij raz przycisk P2 na urzadzeniu RVS-01.
Silnik porusza sie krotko w gore/dét.
RVS-01 jest zaprogramowany.

1.5 Ustawic zadang czutos$¢ czujnika na
podkaszarce.
-zacznij od ustawienia niskiego '—Q—'
(poziom 1 lub 2).

1.5 Wsuna¢ modut sterujacy do obudowy. s 0

1.5 Wsun obudowe z powrotem na tylna pokrywe.W ,
Czujnik emituje krotki sygnat dzwiekowy i jest -

aktywny.

3x P2 -juznauc-
zane w Nadajnik
reczny

2, Sprawdzanie funkgji

2.1 Ustawic profil przedni markizy w pozycji
oscylacyjnej.

A UWAGA! Nie przesuwaj markizy zbyt mocno!
2.2 Po ok. 2-3 sekundach markiza musi zwina¢ sie

automatycznie.
2.3 W razie potrzeby zmien ustawienie trymera.

UWAGA!

Po wyzwoleniu polecenia zwiniecia przez czujnik
markiza nie moze by¢ rozwinieta przez ok. 10 minut
(czas blokady).

A 3. Dezaktywacja czujnika

UWAGA!

Nie zaleca sig, poniewaz istnieje ryzyko
uszkodzenia systemu ochrony przeciwstonecznej
po dezaktywacji czujnika.

3.1 Ustaw trymer na poziomie "0".

Po osiagnieciu ustawionej intensywnosci drgan polecenie wciagniecia jest wyzwalane z opéznieniem ok. 3
sekund i powtarzane 2 razy.
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Informacje rofa
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rofa Informacje
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Informacje rofa
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Przedruki, w tym fragmenty, tylko za zgoda autora.

Zmiany w produktach, ktére naszym zdaniem stuza poprawie jakosci,

moga by¢ przeprowadzane w dowolnym czasie, nawet bez wczesniejszego powiado-
mienia lub zawiadomienia.

llustracje moga by¢ przyktadowymi ilustracjami, ktére réznia sie¢ wygladem od dostarc-
zonych towardw.

Z wyjatkiem btedéw. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku.

Obowigzuja nasze ogodlne zasady i warunki.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych tego produktu
nalezy skontaktowac sie z nastepujacym adresem:

rojaflex

jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG
Zechtrale 1-7

82069 Hohenschaftlarn

Germany

T +49(0)8178/93299393
F  +49(0)8178/93 2993 94

info@rojaflex.com
www.rojaflex.com

EU Waste and recycling / Registrations

Germany for electrical devices:

Stiftung EAR

WEEE-Reg.-no.: DE 41060608
Germany for batteries:

Stiftung EAR

Batt-Reg.-no.: DE 88866710
Germany for packaging:
LUCID Reg.-no.: DE5768543732165

Austria for electrical devices:

Elektro Recycling Austria (ERA) GmbH

ERA Contract no: 40801
Austria for packaging:

Altstoff Recycling Austria (ARA) AG

ARA License number: 23363

Switzerland for electrical devices:
Stiftung SENS
Membership number: VP11544

France for electrical devices:

Ecologic

Membership number / Take-back system: M3670

National registry: UIN FR208795_01SUIN
France for packaging:

Citeo

Membership number / Take-back system: 532886

National registry: UIN FR208795_01SUIN

Spain for electrical devices:

ECOTIC

Reg.-no.: RII-AEE- 7601
Spain for packaging:

Ecoembes

Membership number: 97556

Italy for electrical devices:

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Reg.-no.: n/a

Italy for packaging:

Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune!
Membership number: n/a



